LUVE 4012-UR-09/18

- (1)

Warenempfanger

Magna PT S.p.A.
70026 MODUGNO

(2) Abladestelle

> WURTH

(3)

Lieferschein-Nr (N)

0084888313

(4) Lieferantenanschrift

Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG,

(5) Gewicht netto (6) Gewicht brutto (7) Anzahl Packstiicke

44,6 1

(8) Sach-Nr Kunde (P)

7817800
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590 0§ 1053

(9)

Fillmenge (Q)

3600

Il

(10) Bezeichnung Lieferung, Leistung

A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG

(15)

(12) Lieferanten-Nr (V)

1111

91000716

Packstick-Nr (M)

229774099

(LA

(11.2) Sachnummer Kunde fiir Packmittel (B)
KVMAO090

(13) Datum (14) Anderungsstand

19.2.2019

(16) Chargen-Nr (H)

4305130186

Warenanhdnger VDA 4902, Version 4
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-001902 vom 20.02.2019

ﬁﬂ Seit Uber ...

LRI A

Seite 1 von 1

||‘| Ludwigsburg, 20.02.2019
02

-0019

1 Absender / Expediteur

WURTH INDUSTRIESERVICE
DRILLBERG
97980 BAD MERGENTHEIM

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant loute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Uber den Beférderungsvertrag contrat  de
im intern. Straflenglterverkehr (CMR).

CMR

transport  international  des
marchandises par route (MR).

|2 Empfanger / Destinataire

| MAGNAPTS.pA.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de |

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/ Pays Italien Zeit / Temps
Dawm/Date 25.02.2019

a marchandise

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en cha

Ont/Lieu BAD MERGENTHEIM
Land/Pays Deutschland Zeit / Temps
Datum/Date  20,02.2019

rge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigeflgte Dokumenle / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves el observations des transporteurs

9 Pos. 4 0 Zeichen/Nr

11 Anzahl der LM

Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg

Umfang
Poids, kg 15 cbm

No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise
1 84888013 8 COLLI Getriebeteile 982
2 84888014, 84888313 + 8314
3 84886807, 84888320 + 8321,

: 84888409
Summe: 982.00
Total: '
8,00 cCoOLLI

1§ Anweisungen des Absenders

von

4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen

bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-97980 BAD MERGENTHEIM

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Amtliches K ichi = . < 4 .
19 miliehes Kemzeichen Nazlastnt | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
‘ 22 Benutzter Grenzibergang Gut 19-001902empfangen am Datum/Date
{ iRéception des marchandises le B 5.l
20 WURTH INDUSTRIESERVICE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. VMAGNA PT S.p.A. s Liadugro (BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers
Signature et timbre du transporteur

1-70026 MODUGNO

! 15FEB 2019
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



